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"JOURNAL POUR TOUS.

 La leclure est e premier des plalsies, ?

Vol. 1. ()'I‘TA\VA, 30 JUILLET, 1879, No. 48

L'HO

N NETE HOMME iEmilo en se jetant dans les bras du‘lillc en larmes s'efforenit de le rappe-

v yageur, couvert de p ussiére, qui lera la vie, je fermai le cabinet et je
descendait de la chaise de poste. jramassai la lettre que je voyais it mes
| Georges embrassa tendrement son picds.  Cette lettre apprenait a mon-
Lami ; mais quelque grande que fut sa sicur Derghem la fuillite d’une riche
“Quel bonheur! disait Emile en joie de revoir Emile, elle ne parvint maison de banque de Paris, fuillite
attachant ses regards sur la belle'pas & dissiper, méme pour wun dans laguelle il perdait plus de six
figure de miss Sara; quel bonheur moment, les soucis dont s'envelop- cent mille franes. Un pareil coup
de penser ue rien ne nous séparera|paient son front, LEmile remarqua;l’avait tud.
plus disormais, que je posséderai,ce trouble et cette douleur morne.” | * Iin effet, les secours de Iart ont
pour toujours les saintes affections de' - Georges, pourquoi lu tristesse que, ¢té inutiles, méme pour Iui rendre la
Nara, de ma noble Sara!™” (tu épronves # lui demanda-t-il avee, connaissance pendant guelques ins-
Sara lui répondait : panxiété et en lentraimant  vers le;tants. Monsieur Berghem était mort.
“ Pourquoi vous cacher ma ten-.jardin, {Je n'ai point voulu m’en rapporter a
dresse, Emile? Oui, je vous aime, oui, —Tarce que le meilleur des hom- Ia lenteur de la poste pour tunnoncer
je w'estime heurcuse de penser que mes n'est plus. yde st graves, de si tristes événements;
rien ne saurait plus nous séparer ety —Monsieur Berghom ! je suls parti sur 'heure pour te les
que nous sommes lun i Tautre.| —Lui-méme! "dire moi-méme.”
Nous ménerons une existence solitvire; —O mon Dien! s'éeria Euile,, Emile écoutait Georges en silence,
et paisible : puisque la Providence succombant sous un coup si rude,, car les paroles de Georges lui brisuient
nous a fait riches, nous userons deimon Dicu! mon Dieu! Je cceur et ditruisaient tous les réves
cette fortune pour censoler toutes les| --(Vest une fatalité bien cruelle, de  {¢licité  auxquels il se livrait
miseres que nous rencontrerons et reprit Georges quund son ami sc‘nagu&re encore.
répandre du bonheur autour de nous, trouva plus en étatde Pentendres. Des;  En ce moment Sara  rentrait...
nest-ce pas 2” [mmalheurs inouss, inattendus sont tom-] Quand il la vit, sa pdleur devint
A ces douces paroles, Emile ne bs sur cet homme et ont éerasé, i jencore plus grande. Aussitot la noble
savait répondre quw'en prenant la,si fort, si courageux ! Depuis mon fille eflrayée accourut prés de lui
main de Sara et en la portant & ses retour je le voyais inguiet et sombre | Quelques mots  du jeune  homme
lavres. Nelly et John se 1&jounissaient ,« Georges, me ditil un matin, enjsuflirent pour Iui apprendre ce qui se
du_honheur de leur seur et de celui| quatre mois voici cing de mes bati-, passait.  Ce fut an tour de Sara i de-

quils appelaient déja leur frére.  Le,ments qui pivissent corps et biens;' venir pale et chancelante.

ceur le plus indiffirent waumit pu jéprouve de giands embarras pour,

* LEmile, lni dit-elle enfin avee un

sans cmotions se {rouver en pisence sullire aux nombreux et lourds enga- accent indéfinissable, nous ne pouvons

de tant de joies pures!

Vous jugez suns peine de Faccueil
reen par la famille anglaise dans Ia
famille de madame Dorvilliers. Quoi-
que Emile n'eut encore appris @
personne, pas meéme i saonére, ses
prajets de mariage, la vieille dame et
ses deux filles témoignérent le plus
tendre empressement aux nouvelles
amies que leur presentait lear frére;
de leur cotd, les dames anglaises se
livrérent sans restriction an senti-
ment de confisnce affectuneuse gue
leur inspiraient ces enfants naives et
charmantes.

Aprés une journée de repos et
d’hospitalité chez madame Dorvilliers,
Sara voulut revoir les lieux ou s'¢taient
passées trois heureuses années de son
enfance ; ces lieux pleins du souvenir
de sou malheureux pere et on olle,
avait connu Emile! Nelly, Julie ctj
Blanche I'accompagnérent : Emile;
allait profiter de leur absence pour
entretenir de ses projets son peére ot

gements que j'ai contractés,

—Toute ma fortune vous appar-
tient, vousle savez, lui répondissje;
combien vous faut-il ¢

—Quatre cent mille francs.

—Je ne vous demande que trois

jours pour vous les procurer. ”

“ Il me serra la main et ses yeux
s'emplirent de larmes,

« —Merci, Georges, merei, me dit-
il, car, voistu, je w'aurais pu survivre
an déshonneur de suspendre mes
paiements... C'est pourtant la ot j'en
¢tais réduit sans vous, ™

“Il me quitta, et je m'occupai
aussitot de me procurer la somme
qu'il me demandait. Ce me fut assez
facile, et le lendemain soir je lui
portai les quatre cent mille francs.

jJuste ciel!' juge de ma surprise,

quand aprés avoir longtemps en vain
frappé a la porte du cabinet de
monsienr Berghem, jouvrais cette
porte, et je trouvai I¢ malheurcux

vieillard ¢tendu sans connaissance

transiger avee le devoir. Il faut un
protecteur a cette jeune fille! Vous
avez jure a son pere heurcux de
P pouser; il faut tenii votre promesse,
‘maintenant gue heure de Pinfortune
est arrivie.

“ Adien, Bmile, adien.”

Une larme, une seule larme conla
sur les joues de Sara, qui iendit les
mains a Bmile. Duis elle s'¢loigna
rapidera -nt, et alla s'enfenmer dans sa
chambre, sans méme vouloir wdmettre
Neily pres delle, tandis (ﬁw John,
sur son instante pricre, hatait les
préparatifs du départ.

LEwmile restait lia, debout, immobile,
ateeré,  Enfin il sentit une main se
placer sur son é¢paule ; ¢'ctait la wain
de Georges,

« Euile, Ini dit-), je tadmire, et je
nose nlammoius t'engager i persister
dans le douloureux sacrifice que tu
médites. Songes.y bien: c'est du
honheur de toute ton existence qu'il
y va. Tu en aimes une autre, et tu

s& mére, quand une voiture de poste!anx pieds de son burean, et une vas thunir i cette icune fille que tu
vint s'arréter devant la porte de Ia lettre ouverte prés de lni.  Jappelai | n'as vue quune fois, il y a deux ans'!
tannerie. du secours, et tandis quon lemportait; Tne femme qui te chérit et qui

“ Georges, 1aon hon Georges!” dit, dans sa chambre, tandis que sa jeune ' posséde une grande fortune toffre ea

-———— -
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miain, of tu larefuses pour en épouser [donné la force de contenir son déses-
une gui ne apporters pour dot quepoir; renirée chez elle, un pareil
s pauvretée ot Péelat de ln ruine de{stoicisme s'¢tait trouve au-dessus de
son pere! Ne peux-tu, mon ami,ses  forces. Neily, qu'elle avait
transiger avee la riguenr des devoirs ' ¢loignée, accournt bientot aun bruit
Jque tu timposes ¢ Assure i la fille deldes sunglots de sa seur.
monsienr Berghem une ponsion qui. “ Mon Dien! §'¢erinit Sara, mon
Iui proeure une existence honorable, Dieu! ne m’abandonnez point! Sou-
wais ne Pépouse point, H{enez-moi, car sans volre appni je
—LEeouteamol,  Georges,  repr.t sens gue je succomberais: je sens gue
Emile; quand son peve me finnenit i la résignation 4 votre volonté me
olle, n'étaitil pas un riche aégociant serait impossible, Emile &ait si digne
et moi un obseur tannenr de petiteyde ma tendresse ! son Ewur avait tant
ville ¢ wétaiteil pas riche et moijde noblesse et de générosité ! N'est-ce
pauvre ? ne m'adoptaitdl pas génd-|point encore par un nouvean ténoi-
rensement pour son lils 2 15t mainte- | gnage de sa vertu que je le perds!
nant qu'il n'est plus, je reculeraisyqu’une autre recevra de Ini le nom
devant cette adoption! je rejetterais|d’¢ponse, dont j'Ctais si heureuse ot si
le nom quil wme donnait! Non,'fitre? O ma seur! ma bonne seur!
Greorges.  Dien m'impose deg devoirs dans quel isolement je vais passer le
austeres ;3 mais  pusqu’il me  les reste de mes jours!
impose, il ne me refusera point lnl  —Tu comptes done pour rien ma
force néeessaive pour les remplir. 11 tendresse et celle de John?
faut & Thérese Berghem un protee-:  —Pardonne-moi ; oui, tn as raison !
teur, un époux, une famille; ma fa-: Je suis faible, je suis ingrate de mur-
mulle deviendra la sienne, je I'“pou- murer contre les déerets de la Provi-
serai. tdence, quand je lui dois la tendresse
“ Bt s quelquefois, ajouta-t-il enjd'une swur comme toi, d'un fréve
cachant son visage dans le scin deicomme John! Oud, je suis une ingrate
Georges, si quelquefois mes sonvenirs| Maiys, vois-tu, il faut avoir piti¢ de
se reportent vers le pussé et vers unjma faiblesse; le premier coup w’a
bonhear devenu impossible, je eache-{frappée si eruellement! Demain je
rai mes larmes & ma lemme et jefsera plus forte.”

y

Pamitié que vous avez déji pour moi,
.[;3 le sens... merei ! oh ! oui, ear jui
esoin da parecils souvenirs pour ne
wint succomber & ma douleur...
Slanche, conservez co collier que je
vous offre! et vous, Julie, ce brace-
let... promettez-moi de los porter en
mémoire de moi !,
—Comment vous oublier, vous que
nous aimons déja comme une swur?”
s'Ceridrent les jeunes filles.
A ce nom de sweur, les larmes
repararent sur les joues de Sara.

* Allons ! dit-elle, point de fui-
blesse ! il ne faut point que juse mes
forces dans cette siparation ; jai
hesoin de beaucoup de courage et
pour longtemps. Adien!”

Ello se dégngea des <ireintes dont
I'entournient les jeunes filles, s'élanca
dans la voiture, se couvrit le visage
des deux mains, et quand elie releva
Ia téte, la voiture se trouvait hors de
In ville et Pentrainait rapidement sur
Ia route de Calais,

Le lendemain du jonur on se pas-
serent les événements qu'on vient de
live, Ja chaise de poste qui amenait
Emile et Georges o Dunkerguie s'arréta
devant la maison uhabitait le pire
de ce dernier ; ¢'est li que Porphicline
de mousieur Berghem, Thévise, ¢tait
venue chercher un asile ; ear des
creanciers  s'étaient cmparés de la

w'eflorcerai de lui sourive.” Cependant la bonne madame Dor-

Il reprit bientot d'un ton plus
ferme et plus couragenx : * Pardonne-
moi; cest la derniere fois que je te
montre de parcilles prenves de fai-
blesse... Georges, nous allons partiv
sur-le-champ pour Dunkerque.”

lls partirent en elfet guelgues ins-
tanls apros, et ce ne fut point sans un
frisson de douleur, sans un mouve-

ment convulsil’ de tous ses membres, | vers Pautre,
au'limile passa sous les fenétres de

miss Nara,  Ce ne fut point sans ve-
tourner bhien des lois fa tete vers la
siaison on s2 trouvait encore celle
quil ne devait plus jumais revoir,
peut-étre ; celle qu'il aimait avee tant
de passion ; celle qu'il avait si tendre-
ment associée 4 ses plus donx projels
de bonheur et d'avenir. Mais quelgue
douleur dont souflrit son ame, il la
renferma soigneusement en Jui-méme,
et ses paroles n'en trahirent rien.
Sculement  Georges, en voyant Ia

paleur et Pagitation de son ami, se,
sentait ému d'une adwmiration profonde | regrette  jusqu'a

villiers ne comprenait rien an départ' maison de son  pire, avaient fait
inattendu de son fils et an départ apposer partout les scellés, et auraient
encore plus inattendu de miss Sara. probablement chassi de sa demeure
Quoique son fils. quoique I'itrangére Vinfortunée jeune fille, si Georges et
ne Jui cussent jusqu'alors rien confis wmonsienr Valentin, avant le départ
de lewrs projets de mariage, avee son du premier, ne s'taient empressés de
coeur de mere et son tact de femme|vemr Parracher & ces scénes de

elle wavait point tard& & comprendre

squels sentiments  les portaient 'un

Jugez done de sa sur-
prise et de son désappointement en
voyant l'arrivée de Georges r cause
deux si brasques départs ! La vieille
dame shabitunit déja si bien & la
société douce et caressante des doux
anglaises, qui savaient - conter avec
tant de charmes les merveilles qu'elles
avajient adwmirées dans lewrs nom-
breux voyages! It puis, elles for-
maient sans fin des projets char-
mants ! Elles @¥aient déja commencé

a donner des lecons d'anglais a Julie
et & Blanche, et voila qu'elles s’en
vont, quand on les aime, guand on les

pleurer de leur

pour I'homme vertuenx et plein de départ! Car ses yeux sont pleins de
courage qui sacrifiait ainsi & Paccom-:larmes ot ses deux filles sont incon-
plissement d’un devoir son honheur solables! Que veut dire tout cela,
ot ses alfections. .mon Dien ?

La douleur de miss Sara éait peut-;  Tandis qu'elle se livrait a de telles
étre moins résignée. La jeune femme, penstes, la  voiture de la famille
qui n'avait point perdu courage quand i anglaise arriva devant la porte, et
Ia tempéte Pavait jotée sur une terre!Sara descendit de sa chambre, pile ot
déserte, se sentait briste par la perte ! tenant Nelly par la main.
des esperances de benheur et de | Elle s’avanga vers madime Dorvil-
mariage anxquelles elle s'¢ait fide, et liers et s'effor¢ant de Iui sourire:
qui lni manguaient tout d coup. En| * Adieu, madame, lui dit-clle ; merci
presence  d'BEmile, Dien Ini avait{de votre bonne hospitalité... merei de

N

~

désastre.  Thérése se trouvait done
chez monsieur le prisident, on la
tendre sollicitude du hon vicillard et
les consolations de la vieille gouver-
nante du digne magistrat n'avaient
pu modérer encore le d’sespoir de la
jeune fille, frappée de tant de mal-
heurs anu moment ou tout semblait lui
sourire. Riche, a la veille de se
marier avee un homme dont elle en-
tendait 4 chaque instant répéter
I'¢loge ; adorée par un pére qui
nwétait préoccupd gue du bonheur de
sa fille, tout a coup cette félicité
s'écroule pour faire place a la misére,
an disespoir, a l'isolement. Car toute
Jjeune guw'elle est, elle ne le ecomprend
que trop ! Ia voild condamnée a vivre
de Ia piti¢ des autres ou du travail de
ses mains ! Entre ces denx partis, elle
ne saurait hésiter ; eclle travaillera,
dut-elle payer, par des nuite et des
jours passés dans les plus dures
faticnes, chacun des morceaux de
pain qu'elle mangeral... Non, ce w'est
point Ia misére qu'elle redoute ; cest
Pisolement. Qui lui rendra la ten-
dresse de son pere, celte tendresse de
tous les moments, ceite tendresse
inépuisable et qui Ia fiisait si hen-
reuse ! Oh ! pourquoi Dien en rappe-
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Iant son pore dans les cieux l‘u-Hl: “ M..desnoigelle. .. Jui dit-il en g'avan-

abundonnée, pauvre et seule, sur Ia
terre ?

Tels étnient les pensies ot le déses
poir de Thérese, lorsque le vieux
président vint la trouver et lui de-
manda la permission d'umener pres
d’elle un de ses amis qui désirait lui
parler d'aflaires importantes.

Il y avait dans ln physionomie du
vicillurd, naguére encore si triste ot si
compatissunte anx walheurs de Thé-
rése, une expression biznrre de joie ot
de mystere que Porpheline, wmalgré
su préoccupation, ne put s‘mup(‘-cﬁer
de remarquer., '

* Jo ne suis guére en éat de parler
d'allaires ot surtout en ce momnent,
r{pondit-elle.  Vous auriez de nou-
veaux titres & aa reconnaissance,
monsieur, #i vous vouliez vous
charger de recevoir et d'Ccouter cette
personne,

—Je vous engage pourtant & la
voir, reprit le priésident en se frottant
les mains, geste qui t/moignait tou-
jouis chez lui une wrande preuve de
satisfaction : c'est un  messager de
ho .nes nouvelles, de nouvelles inat-
tendues! Vous ne pounvez vous dis-
penser de le recevoir,

—Awmenez-le done, monsicur.

—Dien ! dit le président, je vais le
chercher et Pintroduire.”

Il fit quelgues pas pour sortir, et
revint tout & coup,

“ Nu songez-vous point i réparer le
désordre de votre toilette 27

Th rése, stupéhaite de cette obser-
vation du président, surtout an milien
des eatastrophes qui se suceddait de-
puis quelques jours, regarda monsicur
de Valeatin avee un étonnement qui
redoubla les joyeux frottements de
mains du vieillard.

“ Oud, machére demoiseile Thivése,
rangez un peu  vos cheveux, et
baignez avee de Teau fraiche vos
veux fatiguis ; vous n'en serez point
ficchée tout & Theurve.”

Thérese obéit par condescendanee,
of, quelgees instants apres, le prési-
dent, grand amateur de eérémonial,
introduisit solennellement, ¢f avee la
viville &tiquette:

—Monsieur Emile Dorvilliers.

A ce nom, au nom de celui qui
{tait, en des temps plus heurcux, son
fiane®, et que son p2re I'avait accou-
tumée a4 aimer, en lui ripdtant sans
cesse (welle devait binir le ciel de
lui réserver un &poux si digne de
respect et d'affection, Thirése ne put
reteniv un mouvement d'¢wmotion et
de surprise.

Elle se lova, tremblante, et salua
silencicus ‘ment Einile...Dicn seul con-
nait avee gquelles eraintes et quelle im-
patience elle attendait les premicres
paroles de colui qu'elle n'osuitregarder.

Emile, de son coté, n'était pas
moins ¢mu et moins tremblant.

je posscde.

Thérese ! an nom de celni qui nous!pensees. i !
heur.  Tichez de saisie cette ctineelle du

gant vers elle... Ou plutot, permettez-
moi de vous parler comme sutrelois :
mn chére Thérese, vous le savez, votre
pere, celui que jnimais et dont j'étais
aimé comme un fils, nous a fianeés
ensemble il y a deux ans.”

Thérese leva les yeux sur Bmile et
los abaissa tout & coup.

“ Jo viens, Thérese, continun le
jeune homme dont In voix s'altérait
de plus en plus, je viens réclamer de
vous, anjourd’huy, exécution de cette
promesse.

—Le ciel m'est témoin, répondit
Thérese, oui! le ciel m’est témoin
que naguire encore je regardai cette
union comme un grand bonheur pour
moi !

« Mais, ajouta-t-elle avee résolution,
anjourd’huil ce maringe west plus
possible. "

Ce fut an tour d'Emile & regarder
Thérése avee étonnement.

“ Nou, monsicur! il y aurait de
P'indélicatesse de ma part 4 profiter
d'un sacrifice gue vous w'ofirez avee
tant de géndérosite, el que, pour cette
raison méme, je dois refuser avee une
risolution plus ferme encore. Llor
pheline paunvre serait méprisable si
elle profitait des droits dv Phéritiére
du riche n’gociant.

—Th!rise, reprit Emile, jadmire
votre délicatesse ; mais elle est in-
juste, et pregque offensante pour moi.
J'otais pauvre, et je ne rougissais
point daccepter de votre pére la
granle fortune qu'il w'oflrait avee
voire main! Mlestimez-vous assoz
peu pour ne poind, & votre tour, con-
sentir & parlager avee moi le peu que

écoute et qui nous b nit du hant des
cieux ' Thérdse ! ma chére Thérese,
devenez ma femme !

1Bt il tendit sa main A la jeune fille
qui laissa tomber st main dans la
main d'Emile.

“ Bien ! tres bien ! SCeria le prési-
dent ! Tl faut que le mariage se fasse
duns les plus cours délais, afin qu'E-
mile ait des titres pour suivre les
aflaires de 'héritage qui ne sont point
aussi désesprées gwelles le parais-
sent, et dans lesquelles je commence
a voir elair depuis deux jours que je
m'en oceupe.

—Quoi! malgl le denil de mon
pére!

—I1 y a raison majeure, mon en-
fant... Do quel droit voudriez-vous,
mademoiselle, qu’lmile veillata votre
fortune jusquan jour ou vous lui
auriez donné le nom d'¢poux ?

—OQui, vous uvez raison, mousieur.
Il faut que Thérése devienne ma
femme dans quinze jours au plns
tard.

—Mon Dien! murmura la jeune

fille en levant les mains au ciel ; mon

Den! vous ne m'avez done point
tout-a-fait nbandonnée ! J'étais bien
coupable de murmurer contre vos
déerets, puisque vous placez In con-
solation &i pros du désespoir,

Tmile, Georzes et le prisident se
retirévent. ,

“( mon ami! mon cher Emile!
s'éerin Georges en pressant le jeune
négocinnt contre s poitrine, que je
tadmire L. que de conrawe ! que de
vertus! Ou puises-tu tant de foree ot
de ginérosité, pour tout sacrilier
aingi i tes devoirs !

Lmile leva les yeux au ciel.

A continuer.
———

LB DOCTEUR TRIFONE.

A mon ami Auy. Durieu,

“ flors lex ens d'necident qui sont pres-
que toujours incurnbles, les maladies du
ceur viennent do Fame, naissent de fa
doutenr; c'ost par Vimo seulo que vous
les gnérivez; ¢est ln doulenr qu'il faut
lcombattre et vainere. Jo ne vous interdis
'pas vox moyens matériels, la matiore a
ete attaquee, il fhat 4 la nature sn part
danxilingres pouwr combittie lo principo
de mart; mais co v'est L que le pallintif,
L gudtison est ailleurs,

& Remontez dans 1a vie do votre malade:
observez, compmrez: veillez, étudiez ime
pour comprendre le corps, suchez ou
dovinez quel conp, quelde suite d'émotions
out frappé lorgane invisible, et quand
VOUS IICeZ S8 corps a1 corps e nal jim-
padpable dont vous aurez remonté le cours
dans do pass¢, frappez alors, &l en est
temps encove, feappez des coups en sens
contrai- o, cherchez des remades mornux
ccontre une maladie morale: il y a un

Aunom de voire pére,! mitgnétisme  étrange, puissant  dans les

dans les passions, dans lo bon-

double elément qui sunit dans les wnvres
de Dien, et vous marcherez alors dans la
route de la eréation et non dans celle d'une
vaine seienee. ™

Ce fut an milice d'un tonnerre de hra-
vos gue Trifone acheva cette improvisa.
tion Lardie.

Depuis deux mois il consaerait une
heure par jour i cet excrcice preliminairve.
C'était une petite vengeanee que le dottere
Patiguaed a lendroit des diseiples de saint
Come ui avaient mis tont en @uvie pour
le tuire chasser de Naples. O, la ven-
geance de T fone avait pris en pen do
temps les proportions les plus alarmantes
pour I Faculte, ear les éudinnts ot les
médecins qui s'étaiont. donné rendez vous
le prem oe jour pour aloyer Vempirvigue,
s'en étaient allés stupoties de la clarte et
de Ia ximplicité de sa théorie pratique, et
dopuis ils venaient chague jour prendro
des notes, ou sténographier sou cours.

Une cemic-douzaine de cures et d'opéin-
tions heurcuses avaient uchevé de poser
T.itone et de lui donner une célebrité
réelle

Le cours terminé, Trifone redevenait
ponr lo vulgaire Panique créature du bol
de Pualestine, dont les flacons s'enlevaient
alors par centaines sous lurtillerie de la

aro - ¢ caisse ot des eymbales,
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Cepedant o doctenr avait cesse de
parler ot ludy  Jano sembluit encoro
cotme immobiliséo pur une douloureuse
extise,

= Colte sennee sons Btigue, miludy, lui
dit avee doncenr sir Witlinm, son jeuno
cotnpinggnon,

— Non, mon ami, murmura-t-elle douee- |
ment en regndant en sourant In ||clilu
Luey, qui gounit sur les cotsins de n
voiture, et ello gyout: Trifune ot téello.
ment an homme oxtraovdinaire. ™

Lo savant vennit e thive place &
Phistrion. 1

* Venez ! venez et ccontes tons | s'eeri-
ait Tritone en beandissant ses voulennx
delisw; venez a Ficompurabide doctenr
Tritoneg, a lillustre erenture de la pannees
universelle.  Clest Teiinir de longue vie,
g donne aix potits et aus gesunlsy aus
Jetthes et oaux vieux, aux riches cummc!
aux pauvies, In joio ot Ia santés  Achetez
le bol de Palestine, la fovtune liquétice par
mes mains, le bonhenr sue terre!

—Al! more, voyez comme il est drole,
dit Penfant on battant des matins ; il res.
semble & Punch”

Lat compuraison était si juste que siv
Willinm ne put retenir un eclat do vive,

Ludy Sunley aniea sa fillo sur ses
genouy, et aprox 'avoir enveloppee duns
les plis d'on burnous de i

achemire, elloy
lui dit: !

“ Il ne te fajt pas pear, Westee s,
ey ?

—Non, more.

—Alors, tn veux bien qu'il vienne nous
voir i I'hotol ? ‘

— Qui, dit Penfant, il mumusora oncore.

—Vous avez bien reflechi @ lademnrche
que vous allez tenter, milady 2 it lo jeune
homme,

—Oui, mon cher William,” Er, prenant
un billet cachetd, elle le romit au domes-
tigue qui oceupait la plree de gauche sur
le siége de la voiiure :

« Ce billet an docteur T'rifone.
nant, & Photed, Tom.”

Uno heure apros, sir William entrait
dans la barague du charlatan,

* Lo doctetr P'rifunce ? dit-il en s'adres-
sant an jeune élove qui etlait oceupé a
filtrer une pleine juere de bol de Palestine.

=11 est sorti, 1¢epliqua le drole suns
tourner la téte.

—(Yeat bien, je Pattendeni, veprit lo
gentlemen en tirant un flacon de sel de sa
poche pour essayer de combative les gaz
alevuliques qui s'exhalaient de la bussine
de cnivre.

—Attendez-le si bon vous remble, muis
je dois vous préveniv que le doctenr ne
rentrera pas de la soivée.

— Il w'habite dene pas iei ? continua sir
William en faisant d’un seul coup d'wil
linventaive du mobilier.

— Non,

—El bien! ditessmoi ol je pourrai le
yetecontrer ?

—Je w’en suis rien.”

Sir William sortitlentement une bourse
an travers des mailles de lnquelle brillaient
les carlins et les doppiés indigdnes.

Mainte-

“ Vous ¢tes done bien pressé de voir le
doctenr ? dit Paoline en  regardant Ja
bourse avee une indifiérence parfaitement
Jjonee.

—Oui, car si je le vois ce soir, clest
vingt doppiéx de six ducatr que je lui

JOURNAL T'OUR TOUS.

Paoline xo giattn le front ot hésita un
moment avant do répondre.

“ Sang compter cotte bonrse quo jo me
ferni un véritable plaisie do vous oftvir, i
vous voulez bion me rondre lo bon oftico
qne je réclamo do vous,

—Le docteur rora furicux, murmura
Paolino,

~Do gugner vingt doppiés?

—De s dernnger do sos oceupations,

=-Je¢ erois avoir lo moyen «lc lui fuire
oublier sn manvitise humenr,

—Bh bieut dit Palino avee eitine, le
doetenr pourrait bien étre ce soird Pos
terin Bambinelli, porta Capuann,

Willinm  avait entendu pavlee do In
muuvitise  renommée do o quartier de
Nuples; muis, pour ne pus donner
Puolino de tardits remuords do conacience,
il vissimula lo dégont que Iui inspivait ln
demaveho qu'il allait tenter

1.4 continuer y

DU TEMPS.

o

PRONOSTICS

Signes  d'oraye.~Si
chaude, étouttunte *

Si le sol 8o fend ;

Siles nunges se croisent dans lear
conrsc; )

Si des nuages blanes, représentant des
montagnes entassees, sout sccompagnés do
nuages noirs;

Si deux nuages ayvant la forme e nous
venons do déerire apparaissent des denx
COtts;

Si les poissous sautent souvent & In sur-

fuce do P'ean

Patmosphire  est

Si danx les soirées dos jours chands, on
voit co gu'on nomme des éelaivs do cha
leur et que, dans lu nait, Pair ne soit point
rafraichi,

11 faut ="attendre & un orage.

Indices tirés du barométre. Tlascenxion
du mercure mdique ordinaivement que le
temps tourne an bean;

Sidans une matinée nébulense, to mer-
cttre monte, ¢'est un signe de citlme.

Il y & psesomption de pluie lorsque le
baromotre eiant déji an varisble on au-
dessous ~0 met encore i descendre.

Si le baromatre descend beancoup, ¢’est
presque toujoitrs un signo de plaie ou de
vent,

Une descente pen considérable du baro-
motre apros un grand orage est sonvent
suivie de pluie ou de vent.

S it tos-chnud et que le moreure
baisse, Porage w'est pas loin,

Une lente ascension du baromatre vers
son plus haut point indique d'ordinaire
un bean temps d’une certaine durée.

Si le merenre haisse lentement, il est
probable que le temps variable et orngeux
se prolongera,

Lovsque, par un bean temps, le baromatre
tombe bas, cestun indice de pluie; «'il
continite de tomber durant deux ou trois
Jours, la pluie sera abondunte.

Si le mercure monte par le manvais
temps, et continue de monter durant denx
ou trois jours, ¢'est un présage de bean
temps continu,

En hiver, Pascension du mercure est un
signe de ., coid.

Si le froid augmento pendant quo le
baromdtre descend c¢'est un pronostic de
grand froid. Lo froid angmentora encore
quand le baromotre remontera,

Lorsque, pendant lo froid, lo baromotre

payerai i consultation.”

tombe, on peut s"attendre au dégel.

LES RIUMATISMES GUERIS PAR
L'USAGE DU CELERL

On fuit chaquo jour de nouvelles décon-
vortos sur les proprietes  bienfaisantes ot
sulutnives des plantes,  Uno des plus ré.
contes ext In guerison complote des thuma-
tismes, obtenu en mungennt du céleri en
abondance,  L'habitude” de mangor  co
legumo cru n empéehe jusqu'ici d’en expo-
vimentor les qualités therapoutiquoes. 11
fant. fo couper on morcennx, lo fiiro
bouilliv jusqu'i ce qu'il soit dovenun mou,
et hoire alors Penu dans Iaquelle il a
bonilli.—TI1 taat premdie, en ontre, du lait,
avee un pen do fivine ot de I noix mus-
eade, mettre lo tont dans une easscrole
avee lo céleri bonilli ot des tranches do
puin, et lo manger, si Pon vent, avee des
pommesde terre.  Touto atlectien rhuma.
tismulo  disparaitea pare Pusuge de cos
mets, Tollo est I déclaration d’'un mé-
decin anglais, qui & renouvollé plusicurs
fois Pexpirience, ot tonjours avee d'excel
lents vésultats,

—_—0——
SONNEY

Danx Jex revers, Vhomine sage conserve
Sndiguité 3 maix doit on condamner

Celui qui pread un chugrin s réservo,
Qiand denx souticns scmblent Pabandonner ?

Je anis cot homme & jamais misérabie,
Prop conflant, trop erédule & 1 fols;
On devait m'étre attaché, mais jo vois
Que Pincoustance, hélng? est incumble.

Et tont défait, jo g arais devant vons,
e mex mathenrs ne sont point bagatelles,
Humilic, jo viens les dire § tous;

Maix j'en feémis ; lea dimes pourront-clles
Me regarder sank ke mettie en courroux
Quand je dirad : J'al Cruané mies bretelles ?

— O —

A quoi entraine In politesse !

Une dame avait demandé 4 un jeune
homme qui venait de perdre son pire,
pare tewhiement  aimé, quelques ven-
seignements sur les inhamations i Mont-
réal.

Les notes prises, ln damo quittant le
jeune orphelin, tui dit:—Jo vous romercie
beaucoup de la complaisance que vous
avez mise {ome fournir ces tristes ren-
soignemonts,

It lo tils, les larmes aux yeux, Iui ré.
poundit.:

— I3t moi, madame, je suix hevreax de
les avoir eus & votre disposition,
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